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NOVI GROBOVI
Ignac Godec

Po dolgi bolezni je umrl v to
rek zvečer na svojem domu na 
3555 E. 80 St., rojak Ignac Go
dec v starosti 71 let. —Doma je 
bil iz vasi Grintovec, fara Zagra
dec, odkoder je prišel v Ameri
ko, ko je bil 17 let star Bil je e- 
den izmed ustanovnikov fare sv. 
Lovrenca, SND na 80. cesti in 
tudi društva sv. Lovrenca štev. 
63 KSKJ, katerega blagajnik je 
bil nad 16 let. Dalje je bil član 
društva Mir št. 10 SDZ in dru
štva Najsv. Imetna. Zaposlen je 
bil pri Park Drop Forge nad 35 
iot, dokler mi šel leta 1947 v po
koj. Poleg žalujoče soproge Te
rezije, roj. Vidmar, zapušča hče
re Theresa Ferfolia, soprogo po
grebnika Louis Ferfolia, Anno 
Pischer, Albino Percun, Joseph
ine Winter, Emmo McGinty, si
gova Ralpha in Bernarda, 17 
vnukov in 4 pravnuke, brata Jo
sepha, v Jugoslavija pa sestro 
Ivano ter nečake in nečakinje in 
setriično Mary Hrovat. Pogreb 
bo v soboto zjutraj ob 8:30 iz L. 
Perfolia pogrebnega zavoda v 
eerkev sv. Lovrenca ob devetih 
br potem na pokopališče Kalva
rija. — Naj v miru počiva!

Mary Modic
Včeraj zjutraj je umrla na 

Svojem domu na 1309 E. 55 
St. Mrs. Mary Modic, roj. Kra- 
š°vec (po domače “pri tazad- 
njih”). Bila je stara 61 let in 
doma iz vasi Sleme, fara Sv. 
trojica, odkoder je prišla pred 
41 leti. Bila je članica Oltar- 
llega društva fare sv. Vida in 
Podružnice št. 25 SŽZ. Za- 
Pušča moža Franka in sinove 
Prank, Jr., bolje poznan kot 
Ustnik “Tino’s Bar,” John, Jo- 
®e'Ph, William, hčere Mary, 
Prances in Agnes, v domovini 
Pa brate Franceta, Janeza, An
cona in Pavla. Pogreb bo v so
boto zjutraj ob 8:30 iz Zakraj- 
skovega pogrebnega zavoda v 
Cerkev sv. Vida ob 9 in od tam 
Pa Pokopališče Kalvarija.

John Petrinčič 
V sredo zjutraj je umrl John

Pokojna je bila vdova; 
mož je umrl leta 1938.

njen

Generalni tajnik 
Združenih narodov 
je okrcal Sovjetijo
Obtožil je Sovjetijo, da izva

ja nanj pritisk, ker na
sprotuje komunistični ag 
resjji v Koreji.
ZDR. NARODI, N. Y. — Try

gve Lie, tajnik organizacije Zdr. 
narodov, je v torek vrgel s sebe 
svoj diplomatski plašč nevtral
nosti ter obtožil Sovjetijo, da iz
vaja nanj grob pritisk ker on 
nasprotuje komunistični agresi
ji v Koreji.

Ta pritisk, je rekel Lie pred 
zastopniki 60 držav, je najres
nejša kršitev čarterja Združenih 
narodov, ki prepoveduje drža
vam vmešavanje v zadeve gen. 
tajnika Zdr. narodov.

Med onimi, ki so slišali to ob- 
dolžitev Sovjetije, je bil tudi 
njen predstavnik, mrki Gromi- 
ko..

Po tem govoru je Gromiko iz
javil časnikarjem: “To je bila
gola propaganda, ki ni vredna, 
da bi se nanjo odgovarjalo.” 

Lijev napad na Sovjetijo je 
bil nezaslišan in brez primere, 
ker uradnik organizacije ZN ne 
bi smel obtoževati druge drža- 
ve-članice.

-------- o--------
Parnik se je prelomil 

na Atlantiku
NEW YORK. — Parnik Angy 

za prevažanje olja, ki je last 
Gulf Oil Co., se je na Atlantiku 
v bližini ameriške obale prelo
mil na dvoje. Dvanajst mož 
njegove posadke je rešila obre
žna straža.
Amer. komunisti bodo

čakali razvoja stvari
NEW YORK. — Komunistična 

stranka Amerike je sklenila od-
__ _______________ ___  ložiti tisk novega partijskega

Letrinčič, star 77 let in stanu- ^ programa ter počakat razvoja 
I°č na 1250 E. 58 St. Pogreb stvari v Sotvjetiji, odkoder bodo 

v ponedeljek zjutraj iz Za- P™16 tudi nove direktive. 
rajškovega pogrebnega 
a- Truplo bo

SPREJEM 
HAWAJEV 
V UNIJO
Zbornica poslancev je 

zdaj že tretjič odglaso- 
vala za sprejem Hawa- 
jev v Unijo, toda pred
loga je vsak pot obtiča
la v senatu.
WASHINGTON. — Poslanska 

zbornica je v torek potrdila za
konsko predlogo, da se sprejme 
Hawajsko otočje kot 49. država 
v Ameriško Unije. Rezultat po
imenskega glasovanja je bil: — 
274 glasov za sprejem, 138 proti.

Demokratskim voditeljem je 
skoraj uspelo poslati predlogo 
nazaj zbornici, kar ne predvide
va istočasno tudi sprejema Ala- 
ske v Unijo. Zdaj pride predlo
ga pred senat.

To je zdaj že tretjič, da je 
zbornica kongresnikov potrdila 
sprejem Hawajev v Unijo. Dve 
prejšnji predlogi, ki sta zahte
vali sprejem Hawajev in Alaske, 
sta obtičali v senatu.

Demokratje čutijo, da Alasko, 
ki je bila v preteklosti večino
ma za demokrate, potiska repu
blik. administracija na stran v 
prilog Hawajev, ki so tradicio
nalno republikanski.

Za sprejem Hawajev je gla
sovalo 177 republikancev in 97 
demokratov, proti sprejemu pa 
100 demokratov, 37 republikan
cev ni 1 neodvisen.

Stavka v Akronu
AKRON, O.

TITOVE OTROČARIJE
NEW YORK. — Pod tem na

slovom je objavil list The New 
York Timas uvodni članek, iz 
katerega posnemamo nekatere 
ugotovitve:

“Vsako sodelovanje s katerim 
kcli komunističnim režimom je 
nevarno in nesigurno.

Res je, da more Jugoslavija 
kot ovirajoča trdnjava braniti 
vsako sovjetsko napredovanje 
proti Jadranu. Toda izgleda, da 
maršal Tito misli, da je bolj po
treben on Zapadu kot pa je Za- 
pad potreben njemu in da zara
di tega more on diktirati Zapa
du svoje lastne pogoje. Pogoji 
vključujejo brezpogojno gospo
darsko in vojaško pomoč, ki naj 
bi jo uporabljal brez nadzorstva 
ali pa nekaj drugega takega, kar 
bi krepilo ne le jugoslovanska 
obrambna sredstva, ampak tudi 
sam režim maršala Tita, ki je še 
vedno, kljub nekaterim spre
membam, komunističen in tota
litaren.

Vsekakor izgleda, da Titova 
grožnja z ‘nekim drugim izbo1- 
dom’ (če ne bo po njegovem) — 
nima podlage. On sam namreč 
izključuje možnost, da bi se vr
nil v sovjetski tabor in pravi, 
da mu ta drži nož na vratu. — 
Toda prav zato, ker je komunist 
in kot tak navajen delati obup
ne izbire, je sposoben za vse. 
Ta možnost opozarja Zapad, naj 
pazi, da si zopet ne opeče prstov 

pretesnim druženjem z reži
mom, ki kljub pripravljenosti, 
da začasno sodeluje, vendarle 
posveča svoje siie za njegovo 
uničenje”.

Nemirna Bolgarija
BEOGRAD. — V ponedeljek 

V Seiberling so prispela v Jugoslavijo nova
Tire and Rubber tovarni je zas-1 pomočila o nemirnih in izgredih 
tavkalo v tcirek nad 500 delav- v sosedni Bolgariji. Izza Stali- 
celv, ki pripadajo CIO organiza- 'nove smrti so tam zelo poostri- 
ciji. , li vse varnostne odredbe.

SESTRELITEV AMERIŠKEGA 
LETALA NAD BAVARSKO
Letalo so sestrelili v notranjosti Bavarske in v ame 

riški zoni letalci sovjetskih jet-letal. — Takšna 
so v praksi miroljubna zatrjevanja novega sov
jetskega premierja Malenkova.

zavo- 
položeno na 

Mrtvaški oder v soboto ob 1. 
^Poldne. Podrobnosti jutri.

Terezija Šega
Včeraj zjutraj ob 9. je u-mr- 

a Terezija šega roj. Bavec, 
*Ja svojem domu na 381 E. 156 

• Zapušča sina Andrew Jr., 
ranka, hčere Tereso Sore, Do- 

^othy in Mary Paulin. Zapu- 
SCa tudi brata Antona Bavec in 
Sestro Anno Koželj. Rojena 

kila v Nadlesku, fara Stari 
r& pri Ložu, kjer zapušča 
.e^r° in dva brata. 
udi šest vnukov 

f°dnikov. 
stva

tftU^Va ^are ■^■arije Vnebovze- 
p društva V boj št. 53' S. N. 
t> .' Pogreb bo v soboto zju- 

aj °k 9:30 iz Grdinovega po- 
£ eonega zavoda na 17010 
rib 6 ^kare Blvd., v cerkev Ma- 
^nega Vnebovzetja na Hol-

^inskAVe ’ °d tam Pa na drU"0 grobišče na Kalvariji.

eno 
Zapušča 

in mnogo so- 
Bila je članica dru- 

št. 10 SDZ, Oltarnega

Sporazum Egipta in 
Sovjetov

KAIRO, Egipt. — Egipt in Sov
jeti j a sta podpisala včeraj trgo
vinsko pogodbo za izmenjavo 
115,000 ton sovjetske koruze zai 
enako vrednost egiptskega bom
baža.

MOLIMO ZA ŽRTVE POD TITOM!
Sedaj je na potu v Anglijo na uradni obisk jugoslovanski ko

munistični tiran Tito. Ves krščanski civilizirani svet se zgraža 
nad tem, čeprav samo didžnostnim uradnim obiskom. Najbolj se 
zgražajo seveda angleški kristjani, katoliški in anglikanski. An
gleški katoliški škofje so pred tedni uradno naročili v svojih ško
fijah, naj se darujejo ob nedeljah do Titovega prihoda in v nede
ljo, ko bo Tito v Angliji, sv. maše za vse žrtve verskega prepriča
nja v Titovi Jugoslaviji Tem molitvam se pridružimo vsi katoli
ški Slovenci po vsem svetu in se ob obisku zatiralca verske, svobo
de v svobodnem svetu spomnimo v svojih molitvah svojih bratov 
in sester, ki so pod Titovim mečem dali svoje življenje za svojo 
vero in vseh tistih, ki še danes trpe preganjanje zaradi svoje vere, 
ko se preganjalec svobodno giblje v svobodnem svetu.

WASHINGTON. — Ameriške
mu ambasadorju v češkoslova
ški je bilo naročeno, naj naj stro
žje protestira pri češkoslovaški 
vladi proti sestrelitvi nekega a- 
meriškega jet-letala, ki je bilo 
sestreljeno nad ameriško zono v 
Bavarski. Drugo ameriško letar 
lo je po sreči izbegnilo napadu. 
Letalo s,o sestrelili komunistični 
letalci, ki so prileteli v sovjet- 
sklh jet-letal ib, tako imenova
nih MiG’s, iz Češkoslovaške.

Zdaj se je pojaviloi vprašanje: 
ali je bilo. to dejanje posledica 
pregorečih čeških pilotov, ali je 
bila to arogantna gesta novih go
spodarjev Sovjetije, ki hočejo 
preizkusiti potrpežljivost Zapa- 
da, preden začno z novimi avan
turami.

Oster ameriški protest
Državni department v Wash- 

ingtonu je nemudama reagiral 
na to akcijo ter ukazal ameriš
kemu ambasadorju v Pragi Geo. 
Wadworthu, naj nemudoma naj
strožje protestira pri češki vladi 
tako proti sestrelitvi letala ka
kor proti preletu nemške meje 
odnosno ameriške zone.

Odskok letalca na 
Bavarskem

Wiesbaden, Nemčija. — Letal
ski poročnik Warren G. Brown 
iz Handerscina, Colo., pilot se
streljenega letala, je 'cdskočil s 
padalom na zemljo v nekem ba
varskem gozdu, 15 milj daleč od 
češke meje. Letalo se je ob tre
sku na zemljo vnelo in zgorelo.

V drugem ameriškem letalu 
pa je bil pilot poročnik Donald 
C. Smith, ki je odletel nazaj na 
letalsko oporišče v bližini Mctna- 
kovega, kamor je prispel nepo
škodovan.

Napad je bil izveden ob kras
nem sončnem dnevu v torek do
poldne 2000 čevljev visoko v zra
ku. Ameriško letalsko povelj
stvo naznanja, da sta se nepri
čakovano pojavili dve jet letali, 
ki sta prileteli od Češkoslovaš
ke, ter pričeli obstreljevati ame
riški letali. Po napadu in se
strelitvi enega letala sta sovjet

ski letali odleteli nazaj, odkoder 
sta prileteli.

Napadi na letala v preteklosti
V aprilu leta 1950 je bilo nad 

Baltikom napadeno in sestrelje
no neoboroženo ameriško mor
nariško letalo, v katerem je bilo 
deset mož posadke. Savjetija je 
zavrnila ameriški protest.

V Madžarski je bilo 19. aprila 
prisiljeno pristati ameriško to
vorno letalo, ki je bilo na potu 
iz Zapadne Nemčije v Beograd, 
pa je na poti zgrešilo smer. Mad
žarska, ki je trdila, da so bili v 
letalu sovražni agenti, ki so ho
teli icldskočiti v Madžarsko s pa
dali, še vedno drži ameriško le
talo v svoji oblasti.

Lanskega maja so sovjetski 
letalci napadli in obstreljevali 
nad Vzhodno Nemčijo neko 
francosko potniško letalo, pri 
čemer so ranili štiri civilne pot
nike.

Lanskega 'oktobra pa so sov
jetski letalci nad Vzhodno Nem
čijo obstreljevali neko ameriško 
lazaretno letalo, ki pa je prispe- 
o v Berlin nepoškodovano.

Jugoslavija se je razvila do točke, ki zahteva večjih odločitev

Vremenski

to^anea °d časa do časa dež in 
°- Prav tako ponoči.

“INTELIGENCE DIGEST”, 
mesečna revija, ki izhaja v Lon
donu, obvešča svoj, po vsem 
svetu razširjeni krog naročni
kov, o politično važnih dejstvih 
in dogodkih in daje svoje sodbe 
in ocene, ki temeljijo na obširnih 
in podrobnih informacijah iz za
sebnih in uradnih virov. O Ju
goslaviji piše:

Razprave, ki jih ima jugoslo
vanska vlada im posebno tiste, ki 
se razvijajo v beograjskem zu
nanjem ministrstvu, kažejo, da 
je Jugoslavija dosegla razvojno 
točko, kjer bo treba napraviti 
odločitev o bodoči politiki.

Titov režim je upostavil mno
ge zveze z zapadnimi levičarji, 
odkar je prekinil z Moskvo. Se
daj pa Beograd misli, da so za- 
padni socialisti pripravljeni in 
voljni, da sprejmejo sovjetsko 
mirovno ponudbo in propagan
do o nevtralnosti. Tito in njego
vi prijatelji so se začeli bati, da 
bi mogli biti prva žrtev tega 
pomnjenja!

Zato Tito razmišlja, kako bi 
preuredil svoje zadeve. Mnogi 
jugoslov. voditelji smatrajo, da 
bi zapadne konservativne sile 
mogle biti bolj zvesto prijatelj
ske kot pa socialisti.

Jugoslov. diplomati in agenti 
vsekakor že pripravljajo tla za 
stike z zapadnimi konservativ
ci. Ugotavljajo, da so le-ti kar 
voljni priti naproti do pol pota.

Poročila iz zapadnih dežel po
vedo, da nekateri politiki vseh 
strank smatrajo Jugoslavijo kot 
most med Vzhodom in Zapadem, 
želeli bi se poravnati z Moškvo 
in smatrajo, da bi to mogli stori
ti preko Tita.

Kaj Tito sam misli o takih na
črtih zapadnih konservativcev, 
je zelo dvomljivo. Jasno je le, 
da z obeh strani pripravljajo 
tla za boljše odnose, pa četudi 
dela morda vsak iz svojih raz
logov in nagibov.

Značilno je, da mnoge iste 
osebe, ki zagovarjajo zvezo s Ti
tom, povezanost z njim, istočas

no branijo tudi pomnjenje z 
Moskvo, medtem ko Tito gleda 
na Zapad kot zatočišče pred so
vjetskim pritiskom in bi rad 
zvezo z Zapadom zato, da ne bi 
bil žrtvovan na oltar pomnjen
ja.

Sovjeti Jugoslaviji niso ponu
dili roke v spravo, niti v svoji 
mirovni ofenzivi ne. Nasprotno 
se je povečal dotok vohunov in 
saboterjev. Veliko so jih are
tirali, vendar jih je še na stoti
ne pri svojeim poslu. Sovjetija 
ima svoje organe v vsakem ura
du jugoslovanske javne uprave.

Novo šola za teroriste so od
prli blizu Dupnice v Bolgariji. 
Vodijo jo častniki MVD. Učenci 
so ljudje, ki so zakrivili že mno' 
go zločinov in nasilij. Priprav
ljajo jih za bodoče delo v Jugo
slaviji.
Jugoslavija misli, da je svoje 
pozicije okrepila in da bo ver
jetno imela krepkejše stališče 
v pogajanju z Zapadom, ker so 
bila v Jugoslaviji najdena leži

šča uranija. Istočasno priznava
jo, da uranij izziva sovjetsko 
pozornost. Vsekakor pa je. važ
no in je treba računati s tem, da 
so še vedno žive zveze med Beo
gradom in Moskvo; kljub vsem 
zunanjim nasprotovanjem.

Tito je zvit in zahrbten sode
lavec. Nima opominov vesti. — 
Nič ga ne ovira, da ne bi delal 
z ljudmi čisto po komunističnih 
načinih in malo ga skrbi, kako | 
se bo kot komunist sporazumel 
s konservativci.

Ta človek je komunist, je pu
stolovec po naravi, krvoločen po 
svojih nagnjenjih in grabi za do
bičkom na vse strani. Ni prije
ten značaj, bolj verjetno zelo ne
varen. Tiplje in koplje naprej 
previdno kolikor more.

Težko si je predstavljati Tita 
kolt krščanskega borca proti An
tikristu in prav tako težko je 
računati, da bo ta mož moralno 
okrepil našo stvar.

Tako sodi ugledna angleška 
revija o Titu, njegovem značaju 
in njegovem — “zavezništvu”.

Zahteva po plemenski 
enakopravnosti v Disl. 
of Columbia
V Washingtonu so še vedno 

javni lokali, kjer ne postre
žejo črncem.
WASHINGTON. — Justični 

tajnik Herbert Brownell Jr., je 
apeliral na Vrhovno sodišše, 
naj razveljavi plemensko segre
gacijo ali oddelitev v restavra
cijah Districta Columbije in 
naj pripravi pot za samovlado 
prebivalcev Washingtona, ki ni
majo volilne pravice.

Apeliral je na Vrhovno sodi
šče, naj prekliče odločitev d:st- 
riktnega sodišča, ki je izjavilo, 
da se statutov, ki hočejo odpra
viti segregacijo, ne more infor- 
sirati.

Predsednik Eisenhower je te- 
koip svoje volilne kampanje ob
ljubil, da bo njegova admini
stracija, če bo on izvoljen, nare
dila vse, kar je mogoče, da se; 
preneha v Washingtonu s tra
dicionalno prakso segregacije. 

--------o--------

Zahteva po odškodnini 
in obžalovanju za 
seslrelitev letala
Predsednik Eisenhower je 

razpravljal o tem napadu s 
Svetom za narodno var
nost.
WASHINGTON. — Diplomat- 

fski krogi ,so včeraj napovedali, 
da bodo Združene države zahte
vale od češkoslovaške formalno 
apologijo ali obžalovanje za se
strelitev ameriškega letala, ka
kor tudi odškodnino za letalo.

Administracija in kongresni 
voditelji smatrajo sestrelitev le
tala kot najresnejši incident, ki 
ga je povzročila doslej mrzla 
vojna. O tem napadu je raz
pravljal predsednik Eisenho
wer včeraj s člani Sveta za na- 
rodno varnost.

^ Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Molitvena ura—

Društvo Najsv. Imena fare 
Marije Vnebovzete Ima v nede
ljo 15. marca ob dveh molitveno 
uro, po njej pa sejo.
Seja—

Podružnica št. 47 SŽZ ima v 
soboto ob 7:30 zvečer sejo na 
8601 Vineyard Ave.
Iz bolnišnice—

Mrs. Anthony Cernelich se je 
vrnila iz Glenville bolnišnice na 
svoj dom na 18910 Locherie Ave. 
in se najlelpše zahvaljuje prija
teljem za obiske, cvetlice, voš- 
čilne karte in darila.
Molitev—

Podružnica št. 15 SŽZ vabi 
nocoj ob osmih v Ferfoljev po
grebni zavod k me 11 it vi za umr
lo Mary Šuštaršič. Članice naj 
se po možnosi v petek udeleže 
pogreba.
Petindvajseta obletnica—

V soboto ob 7:45 bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Anto
na Malenšek v spomin 25. ob
letnice njegove smrti.
K molitvi—

ičiliamice podružnice št. 25 S. ž. 
Zveze so prošene, da pridejo k 
skupni molitvi danes zvečer ob 
7. uri v Grdinov pogrebni zavod 
na Lakeshore Blvd., za pokojno 
Anno Krall. V petek zvečer pa 
pridite, da molimo za umrlo Ma
ry Modic v Zakrajške vem po
grebnem zavodu ob 7:30 zvečer. 
Skupna molitev—

Članice Oltarnega društva fa
re sv. Vida so prošene, da se 
udeležijo skupne molitve danes 
po cerkveni pobožnosti za po
kojno Mary Modic v Zakrajško- 
vem pogrebnem zavodu.
K molitvi—

članice Oltarnega društva 
fare Marije Vnebovzete so na- 
prošene, da pridejo v petek 
zvečer po pobožnosti v Grdi
nov pogrebni zavod na Lake 
Shore Blvd. k molitvi za po
kojno Terezijo Šega, v soboto 
pa naj se po možnosti udeleže 
sv. maše.

NAJNOVEJŠE VESTI
NEWARK, N. J. — V tankih 

Anheuser-Bush pivovarne se 
je v gostem dimu zadušilo tri
najst delavcev, ko je nastal v 
tankih za fermentiranje ali 
razkrojevanje ogenj. Najmanj 
25 delavcev je dobilo težje ali 
lažje poškodbe.

WASHINGTON. — Ameriškim 
letalcem v Evropi je bilo na
ročeno, naj v bodočnosti ne
mudoma odgovore s strelnim 
ognjem na vsak morebitni na
pad od strani letalcev komu
nističnih držav. Državni de
partment bo poslal češkoslo
vaški vladi nov protest zaradi 
sestrelitve ameriškega jet-le
tala.

NEW YORK CITY—Neki šest
najstletni fant je priznal poli
ciji, da je bil on tisti, ki je u- 
moril dve mali deklici v 
South Spring Valley, N. Y., 
(o katerih umoru smo te dni 
poročali).

Diplomatični uradniki tudi me
nijo, da je še prezgodnje skle
panje, da je ta incident morda 
del politike novega .sovjetskega 
premierja Malenkova.

V kolikor so mogli letalski 
častniki v Nemčiji doslej dogna
ti, ni še nikakega vzroka za do- 
mmetvo, da je bila to izzivalna] 
vojna gesta, ukazana ali inspiri- 
rama iz Miaskve.
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Zakaj je Churchill povabil 
Tita v London?

Na to vprašanje odgovarja dr. Krnjevič, glavni tajnik 
Hrvatske seljačke stranke, ki živi stalno v Londonu, takole;

“Tito je napravil hrvaškemu narodu brezmejno veliko 
zla. Mi ga po tem poznamo, presojamo in se zato nepomir
ljivo borimo proti njemu. Da bi se mogli še uspešnejše, bo
riti, nam je potrebno poznati razloge, zaradi katerih je v za
hodnem demokratičnem svetu mnogo simpatij za Tita.”

“Mi ne smemo sami sebe varati in v časopisih zamolče
vati in molče preiti dejstva, ki so za nas neugodna. Človek 
se ne more uspešno boriti proti zlu, če ga ne pozna teme
ljito.”

“V onem delu hrvaškega (tudi slovenskega — Op. 
ured.) izseljeniškega tiska, ki je pod fašističnim ali komu
nističnim vplivom, redno pišejo samo ono, kar čitateljem 
lista ugaja ali bi jim moglo ugajati. Pri komunistih opaža
mo, da je Sovjetska zveza vedno na pravem, njeni nasprot
niki pa na napačnem potu . . .” dolžnost poštenega lista pa 
je, da poroča resnico in jo v slučaju potrebe tudi tolmači.

“V mednarodni politiki je vse mogoče. Vprašanje je le, 
če si je človek izbral pravo karto. Na to morajo paziti zlasti 
mali narodi, ker nje napake v zunanji politiki lažje prizade
nejo kot velike.”

“Da preidem takoj na Tita . . . Tito danes Zahodu ve
liko pomeni. Kako dolgo bo to trajalo, je drugo vprašanje. 
Na to bo odgovorila bodočnost. On pomeni veliko zato, ker 
se je kot komunist dvignil proti Stalinu in ker ga ta ni mo
gel zrušiti ... To, kar je storil Tito, ni doslej uspelo niti 
enemu komunistu, ki je odpadel od Stalina. Zato tudi mno
gi mislijo, da je bilo to storjeno sporazumno s Stalinom, ker 
da se ne more niti en komunist vzdržati proti Stalinovi vo
lji. Med tem pa voditelji ameriške in angleške politike niso 
tega mnenja, marveč verjamejo, da to ni prevara, ampak 
resnica, zato poskušajo Tita v svoji sedanji borbi uporabiti 
kar bolj morejo ... Ni vprašanje, koliko bo pomenil Tito, 
kadar bo prišlo do nove svetovne vojne in ali bo sploh kaj 
pomenil, vprašanje za nje je, koliko pomeni danes v tako- 
zvani mrzli vojni. Samo nekoliko primerov, kako Tita upo
rabljajo;

Prav one dm je bil tiskan v Londonu Titov življenjepis 
pod naslovom “Tito govori.” — Knjigo je napisal Dedijer, 
knjigo so smatrali za tako važno, da ni bilo niti enega veli
kega časopisa, ki jo ne bi omenil. V teh opombah ne govo
ri nihče o Titovem življenjepisu, ampak polagajo vso važ
nost na Titova odkritja o Stalinu. Tito kot komunist je gla
vna priča proti Stalinu pred zahodnim svetom. Knjigo pri
poročajo vsakemu, kdor hoče od merodajne strani zvedeti, 
kakšen človek je Stalin in koliko smisla ima poslušati ga. 
Boljše protistalinovske propagande med angleškim delav
stvom si ni mogoče zamisliti kot je Dedijerova knjiga “Ti
to govori.”

Toda Tito ni priča proti Stalinu samo pred delavci v 
zahodnem svetu. Tito vrši to službo tudi v Aziji. Pred me
secem je bil kongres azijskih socialističnih strank v prestol
nici Burme Rangoonu. Na kongresu ni bilo nobenega za
stopnika komunističnih strank razen Titovega. Londonski 
časopisi so prinesli vesti, kako sta grmela proti Stalinu Dji- 
las in Bebler. Nekaj mesecev preje je Tito odprl v Ran
goonu svoje poslaništvo. Poleg tega je poslal tja tudi svojo 
vojno misijo. Tako on v veliki borbi, ki se danes vodi v 
daljni Aziji med Moskvo in Zahodom, nastopa kot priča, kot 
oni, ki edini pozna Stalina od blizu. Nekako istočasno je 
bil bosanski komunist in Titov minister Rodoljub Čolako- 
vič na obisku v Indiji (na povratku se je ustavil tudi v Egip
tu) in opozarjal v svojih govorih Indijce, kdo je Stalin. Tu
di k Arabcem v Sirijo je Tito poslal svojo misijo, da se ti ne 
bi morda premislili in stopili na Stalinovo stran.

Še ena stvar je, ki se nas neposredni tiče. To je nova 
balkanska zveza med Turčijo, Grčijo in Jugoslavijo. Tito je 
dolgo časa najodločnejše odklanjal vojaško in politično so
delovanje s tema državama. Počasi pa je začel popuščati 
Amerikancem in Angležem, še v času komunističnega upo- 
ra v Grčiji si je pridobil velike zasluge. Kakor hitro je nam
reč prenehal podpirati grške komuniste, je bil upor zadu- 
sen. Sedaj ni nobenega večjega zagovornika sodelovanja z 
Grčijo in Turčio, kot je prav Tito.

“Kadar vse to vemo, potem nam ni težko razumeti, da 
Tito ne bi bil povabljen v London, če ta obisk ne bi koristil 
Zahodu v mrzli vojni z Moskvo.” Tako zaključuje svoj čla
nek dr. J. Krnjevič.

To naj bi bila druga plat zvona. To naj bi bili angleški 
razlogi za povabitev Tita v London.

Gotovo je na vsem tem veliko resnice. Tito je postal 
trenutno poslušno orodje anglo-ameriške politike. Po na
čelu Daj — dam” vrača zahodnim silam s svojim ‘razkrin
kavanjem” sovjetskega komunizma za podporo, ki jo od 
njih prejema. V tem oziru ima Moskva gotovo prav, ko ga 
javno imenuje najemnika in hlapca Zahoda. Je pa seveda 
vprašanje ; Koliko časa bo Tito, ki je v svojem srcu kot ko
munist gotovo sovražnik “gnilega” Zahoda, opravljal nalo-

NOVINE
Po bojni v štrigovi

Nemci so bili dokončno pre
magani. Štuki, granate, mašin- 
puške so vtihnile. Eli ne se je 
povrnolo staro nekdašnje vese
lo življenje med štrigovske bre
ge. Samo sunce je kak nekda 
vzhajalo izza breščekov med Ča
kovcem i Lendavov ter se vzpe
njalo nad štrigovščakom prek 
Robadja i zahajalo za Leskovšče- 
kom. Pripekala je v pobočje 
Kerpeca i Kaleča, ka so pognale 
gorice i je tirsje začnolo cveteti. 
Po trsiuorn cveti je zadišalo kak 
nekda v majuai. Fazuni so se 
pa tisto leto ne oglasili. Bojna 
je pregnala divjačino. Kopači 
goric so kak mutasti mahali z 
motikami. Kak bi spevali? Po 
gcricaj so se ešče izda najšla raz
padajoča tela nemškij eli ruso- 
skij soldakov. Zavzete Nemce so 
gonili tied okoli, ka so pokopava
li mrtve tovariše. I mine so mo
gli pobirati. Polečene so bile tak 
na slepo po vsej bregaj. Dosta- 
krat se je zgodilo, ka so na mine 
nevedoč stopili i jih je raznesle 
eli žmetno ranilo. Tudi dosta,' 
civilov je zgubila življenje, ka so 
stopili na skrito mano na njivi 
eli v goricaj. Strašna tragedija 
se je zgodila z družinov na Šprin- 
ci. Oča je delaa na njivi na po
bočji brega. Poldne pošlje mati 
sinka, ka naj nese obed oči. Pr- 
le kak je prišeo do oče, je dečak 
stopo na mino. Mati i hčerka 
sta culi i šle za njim. Kda mati 
etvara ranjenega sinka, skoči k 
njemi, eli tudi ona stopi na mi
no. Hčerka ji steče pomagat, pa 
tudi njo raznese mina. Oča jej 
čuo pokanje i je šo gledat. Naj- 
šeo je svojo družino deloma mr
tvo eli komaj pri življenji. Nem- 
čovi, šteri so v toj dobi živeli v 
štrigovi, pripiovedavljejo, ka je 
več sto ljudi zgubilo na ta' način 
življenje.

Oča Anton Nemec so kak do
tedanji občinski tajnik bili od 
nove komunistične oblasti na
stavljeni pri okrajnom odbori v 
Lotmerki. Družina je ostala na 
svojem domi v štrigovi: to; je ma
ti i tri hčere. Ar Lotmerk ne de
leč od štrigove, so oča tudi več
krat prišli domov. Vsi so bili v 
skrbeh za sina oziroma za brata

mi vred razočarani. V štrigovi 
kak v celoj Jugoslaviji je vla
dala trda komunistična pesnica.

(Drgoč dele).
CLEVELAND

Obisk. Mr. Martin Vagner (iz 
Ches/tertana v Indiani) so na 
obiski pri svoji prijateljskoj dru
žini Mr. i Mrs. J. Zadravec nai 
E. 27. Kak smo že poročali, so 
Vagner bili lansko polletje V 
Prekmurji dva meseca i znajo 
dosta zanimivoga pripovedavati. 
Obiskali so tudi vredništvo No-

vin. Mi bomo: od toga ešče poro
čali. Za zdaj želemo Mr. Vagne- 
ri prijetno bivanje v Clevelandi.

Iz staroga kraja je za stalno 
prišla v Cleveland pretainoči ti- 
jeden Mrs. Hozjan, ta je žena 
Tunija Hozjana i mati tajnika* 
pri KSKJ društvi Sv. števana. 
Celi družini čestitamo i želemo, 
naj bi v Hozjanovi družini vla
dalo duga leta zdravje i veselje.

Krstitke. Prvorojenko so do
bili v družini Mr. i Mrs. Stainer. 
Mati je hčerka naše prejšnje taj
nice pri društvi Sv. števana i je 
njeno prejšnje ime Mary Kavaš. 
Mr. i Mrs. Tuni Kavaš sta tak 
postala prvokrat dedek i mami
ca, Mr. Fr. Rožman' pa stari de
dek. Mislim ka je Mrs. Kavas 
najmlajša mamica (stara mati) 
v med prekmurskimi Slovenci. 
Stara je komaj 42 leti. Naše če
stitke na vse strani.

ftulturna fcronika

V stari Jugoslaviji je nekdaj 
veljal pregovor: “Trije Srbi-re- 
giment, trije H rv at j e -p a rlam en t, 
trije Slovenci-kvartet.

Pregovor je bil dokaj šegav, 
ali je imel vseeno kar precej res- 
jiice v sebi Iz tega se da sklepa
ti, da je Srbe najbolj zanimala 
vojska, Hrvate politika, Sloven
ce pa društveno življenje s pe
smijo na ustnih.

Bridgeportski Slovenci so bili 
dobro organizirani že davno pred 
našim prihodom. Imeli so že ve
liko cerkvenih društev, a poleg 
tega pa še močno vejo K. S. K. J., 
pod imenom Društva šv. Jožefa. 
Vendar pa mam novim ni dala 
žilica miru, na vsak način smo* 
hoteli ustanoviti še nekiO’ kultur
no slovensko-slovansko društvo. 
Nismo se. prenaglili, ampak smo. 
potrpežljivo tipali in poskušali. 
Nazadnje) je pa stvar le dozore
la. Dne 11. januarja t. 1. se je 
vršil ustanovni občni zbor nove
ga društva, ki smo ga lob rojstvu 
tudi takoj krstili.

Dali simo mu ime Društvo sv. 
Cirila in Metoda.

Kakšen namen naj pa to dru 
štvo ima?

Namen je že izražen v samem 
imenu. Ime sv. Ciril in Metod 

za nas troje: prvič sv.pomeni
vero v Katoliški cerkvi, drugič 

Toneta, šteri je nekaj mesecev! kulturno delo na verski podlagi
in tretjič zvestoba slovenski be
sedi in vseslovansko bratstvo. 
To je torej namen našega druš
tva. Gojiti hočemo slovensko 
besedo v pisavi in govorjeni ob
liki, v recitirani in peti.

Zato hoče društvo gojiti dra
matiko in petje, pospeševati šir
jenje slovenske knjige in listov 
med nami ter dopisovati v po
membnejše slovenske liste v za
mejstvu. Ker je fara sv. Križal 
edina verska in narodna ustano
va v Bridgeportu, ki drži po- 
koncu tukajšnje Slovence in Hr
vate, se bo društvo na vsak na
čin trudilo, da podpre to usta
novo in njene predstavnike v 
njihovem mnogo,stranskem pri
zadevanju. Posebej hoče društvo 
delovati za zbližan, j e med razni
mi slovanskimi skupinami v fa
ri, da po svojih šibkih močeh 
do neke meje tudi sosedstvo se
znani z vrednotami naše kulture.

No, kar precej velik program, 
pa nas ne straši, že smo napra
vili veliki korak naprej s svo- 

dri nikaj za nas dobiti. Tri dni jim odrom in pevskim zborom, 
smo bili skoro brezi vsake hra- Pa to še ni vse. To je začetek, 
ne. Odpelali so nas proti severi Imamo že izdelane konkretne in 
i smo se izkrcali v Hrvatskom tudi izvedljive načrte, še več- 
Primorji. Jaz sam bio poslani v krat bomo'razgibali bridgeport-

sko javnost. Upamo, da bomo s 
tem društvom stopili tudi pred 
vso slovensko-amerikansko jav
nost in pokazali sadove našega

prle kak se je končala bojna, bio 
prisiljeni iti v madžarsko voj
sko. Bio je tak komanderani, kaj 
je prišeo v Italijo i tam bio od: 
Amerikancov zavzeti. Američa
ni so te zavzetnike dali prek An- 
gležom i Angleži so odbrali Ju
goslovane i je poslali v taborišče 
v i,talij ainskom varaši Bari ob 
Jadranskem morju. Titovi od 
pi:'slainci so prišli i nagovarjali 
te dečke, naj se javijo za Jugo
slavijo. Mladina je ne bila nikaj- 
obveščena, katk je doma. Lačni 
so bili, Titovi odposlanci šo pa 
obetali obilo hrane. “Javite se, 
za Jugoslavijo. V Jugoslaviji je 
dosta hrane, samo nega nikoga 
šteri bi jedel,” so lagali. ‘T smd 
se zvekšega vsi javili za domov,” 
pripovedavlje mladi Tone Ne
mec.

“Odpelali so nas ednoga dne
va prek morja v Dalmacijo. Nik
dar v svojem življenji sam ne 
bio tak lačen kak te. Do Jugo
slavije smo prišli v južni Dalma
ciji. Naš vodja je ne mogeo nin-

prizadevaoja. Zato je pa dobro, 
da vam tukaj predstavim ves no
vo izvojeni (odbor Društva sv. 
Cirila in Metoda!

Vrhovni in nadzorni vodja ter 
častni predsednik je naš g. žup
nik dr. Farkaš, predsednik g. 
Mally Stanislav, podpredsedmik 
g. Cukale Stanislav, tajnik g. La- 
goja Anton, blagajnik g. Vlasak 
Miroslav. Nadzorni odbor: g. 
Bakach John, g. Svikert Franc 
in g. Virag Stephen jr. Načelnik 
pevskega odseka g. Mariin Za
dravec, načelnik dramatskega 
odseka g. Žele Ivan in načelnik 
športskega odseka g. Lagoja 
Ernest. Pomočnik dopisovanja 
g. Vrhovec Ivan, in pomožna taj
nica za angleščino* gospa Hull 
Mary.

Torej ima društvo kar dva
najst odbornikov, kot je bilo dva
najst apostolov.

Moram pa še omeniti, da sta. 
pred ustanovitvijo društva, kiot 
ustanovna člana na organizacij
skem delu tvorila pripravljalni 
odbor g. Mally Stanislav in pod
pisani v soglasnosti z gospodom 
župnikom dr. Farkašem. Pri tem 
delu so jima agilno pomagali g. 
Rednak Josef, g. Zadnik Janez 
in g. Zadravec Martin ter cer
kveni organist g. Murcik An
drew.

Društvo torej že imamo. Če 
pa hočemio, da bo društvo delo
valo, se moramo še bolj okrepi
ti. Vrata so na stežaj odprta 
vsem zavednim starim in novim 
slovenskim in hrvatskim nase
ljencem, pa tudi drugim slovan
ske narodnosti.

Naj se vpišejo in pristopijo v 
naše društvo. Čim večje bo, šte
vilo članov, tem lažje bomo iz
vedli program, katerega imamo 
v načrtu.

V moj zadnji članek se je vri
nil tiskarski škrat in napisal, da 
je Društvo krščanskih mater ob 
zadnji prireditvi dobilo samo $40 
čistega dobička, kar pa ne odgo
varja, ker v resnici je to društvloi 
imelo $400 čistega dobička.

Na kraju pa še nekaj veselega. 
Pregovor pravi: “Dobrega člove
ka Bog varuje!” Tako je tudi 
nam Bog obvaroval našega gosp. 
župnika dr. Farkaša. Po težki 

'bolezni in srečni operaciji se mu 
je zdravje povrnilo in je od 1. 
marca t. 1. že zopet med svojimi 
farani.

Lepe pozdrave vsem čitate
ljem A. D. po širnem svetu.

A. Lagoja.

Nekaj pripomb k “Slav
nostni akademiji”

O proslavi 70-letnice škofa dr. 
G. Rožmana, ki se je vršila zad
njo nedeljo, smo na splošno že 
poročali. Ker pa moramo “Slav
nostno akademijo” vsekakor šte
ti med kulturne prireditve, se 
nam zdi potrebno o njej posebej 
napisati nekaj vrstic.

Prelepo voščilo Prevzvišene- 
mu, ki ga je recitiral dr. M. Pav
lovčič, je sestavil Marjan Jako
pič.

Spored je bil lepo! pisano, se- 
istavlj en in bogat. Sodelovali so 
tu rojeni Slovenci v družbi z 
onimi, ki ,se niso še niti dobro 
mavžili tukajšnjega zraka. Ta 
složen nastop nam za bodočnost 
marsikaj obeta.

Pred dobrim letom ustanov
ljeni pevski zbor “Korotan” je 
pod vodstvom M. Milača zapel 
“Slovenec sem” in “Trigav moj 
dom” Prva je bila bolj dovršena 
in polnozveneča. G. Dovjak v 
solo je bil naravnost odličen. V, 
drugi je bila pa ponekod opaziti 
negotovost. “Korotan,” ki smo 
ga takrat slišali p'onovno peti, 
se lepo razvija in z zanimanjem 
pričakujemo njegovega samo
stojnega koncerta, ki je napove
dan za belo nedeljo 12. aprila.

Ljubek je bil nastop otrok Slo
venske sobotne šale pod vod
stvom gdč. Slavice Pozne. Otro
ci prinesejo vedno svežino in 
razigranost.

Varškova zamisel simbolične 
vaje je bila lepa. Dekleta so joi 
tudi lepo izvajala, le pevska; 
spremljava je bilo nekoliko, pre
tiha.

Carolyn Budan je zapela E. 
Lampetovo “Pri zibeli” in na
rodno “V dolinici prijetni,” do

dala je še Zormanovo “Oj večer 
je že.” Budanova poje s čuv- 
stvom, ona podoživlja, to daje 
njenemu petju posebno ceno. Ob
činstvo jo je tudi tokrat nagra
dilo z burnim ploskanjem.

E. Kenik je zapel z lepim ih 
močnim glasom narodno “Gor 
čez izaro.” Ta naš tenor kaže 
od nastopa do nastopa lep napre
dek, vendar še ne da pesmi vse
ga čustvenega izraza, ki ga je 
narodni pesnik vanjio vložil.

Znana solistka Glasbene Ma
tice J. Petrovčič je zapela Bize- 
tovo “Agnus Dei.” Lepo in pri
jetno je zvenela, bila pa bi še 
lepša, če bi tudi z gestami bolj' 
pokazala, da je to molitev. Z E. 
Kenikom sta zapela Sattnerjevo 
“Zdrava ti posoda čudežna” in 
Nevinov “Rožni venec.” Da je 
bilo občnistvo z nastopom pev
cev res zadovoljno, je pokazalo: 
najbolj burno ploskanje, ki kar 
ni hotelo ponehati. Spremljava) 
I. Zormana na klavirju je bila 
izvrstna.

Po odmoru ,so sledile tri slike 
Mauserjevih “Makabejcev.” Iz
vajali so jih igralci Slov. odra in 
Lilije.

Mauser jeva zamisel je lepa 
in je tudi lepo izvedena. Sestavek 
je bil nalašč za to priložnost na
pisan in to posrečeno napisan. 
Primerjava med zgodbo iz ju
dovske zgodovine in naše neda
vne preteklosti je očita.

Igralci so bili dobri in so do
vršeno podajali svoje vloge. Po
sebej bi bilo pohvaliti Haupt
mana, M. Pusta, zlasti v drugi 
sliki, in Dovjaka. Režija v prvih 
dveh slikah je bila odlična, v 
tretji pa nekam premalo učinko
vita.

Celotna prireditev je po sesta
vi sporeda in po njegovi izvedbi 
prijetno presenetila in je dokaz, 
da se da tudi v tem oziru dose
či na naših odrih višjo raven.

Organizatorjem prireditve kot 
tudi vsem nastopajočim k lepe
mu uspehu čestitamo. Naj ne bi 
bila to‘zadnja prireditev te vr
ste! Vili-

Varaždin i tam odpuščeni. Peški 
sam ja primahao v Štrigovo . . .” 
Bilo je veselje, ar je prišeo k 
svojim eli bio je z vsemi drugi-

go zahodnega plačanca.
Katoliški nadškof Glasgowa v Vel. Britaniji je pred dve

ma dnevoma dejal: “Goreče upajmo, da nam ne bo treba 
gostoljubja, ki ga izkazujemo temu novemu prijatelju, dra
go plačati!”

Ali se bo to upanje katoliškega nadškofa izpolnilo ali 
ne, to je vprašanje.

“Zvedite nekaj novega”
Cleveland, O. — Uživalci glas-

kaj pa tako drago”? Nato vam 
odgovorimo, da zato, ker bo le
tos pevski zbor Glasbene Mati
ce prvikrat spremljan po orke
stru. Zato pa. Če pomislite, da 
stane en tedenski “pas” za “štrit- 
kar/o” dva dolarja 40, pa vam za
gotavljam, da če si kupite deset 
“pasov,” ne boste imeli niti po
lovico toliko užitka kakor, če ku
pite eno vstopnico za letošnji 
spomladanski koncert Glasbene 
Matice, ki bo prirejen v nedeljo' 
dne 22. marca 1953 ob štirih po
poldne.

Naj vam še izdam, da bo kon
cert razdeljen na dva dela. Prvi 
del sporeda zavzema slavnega 
italijanskega komponista Rossi
nija svetovnoznana “Stabat Ma
ter” (Mati Žalostna . .), kjer 
bo nastopil ves zbor, trije soli, 
en duet, dva kvarteta s sprem
ljava orkestra, že samo ta točka 
bi bila dovolj za en koncertni 
program. — V drugem delu, ki 
je bi Olj pester, boste slišali razne 
arije ter narodne pesmi. Zaklju
čila bo koncert Handel-ova Ale
luja, ki jo bo Matica zapela ka
kor le ona zna. Naj omenim, da 
je slednja bila podana prvikrat* 
lani ter sprejeta s takim navdu
šenjem, da smo ,se odločili ja 
zapeti še letos.

Da bo Glasbena Matica podala 
svoj koncert res /cidličho, zato 
jamči ime njenega zborovodje, 
ki ga vsi poznate, radi imate in 
spoštujete, Toneta Šublja. Tu 
vam na uho povem, da je neu
morno vežbal koncertne točke 
pesmi, arije, duete, itd. že od 
poletja sem. Pa naj bi potem ne 
bilo lepo! In — skladbe sio tako

vih gg. Oražmovih v Narodnem 
domu na St Clairju, pri g. šube- 
Iju ter pri članih Glasbene Ma
tice. Tinč Meršol-

be! Napnite ušesa, kajti to je'primerne postnemu in predveli- 
namenjenc zlasti vam! Trdim, Ikonočnemu času, spored je tako

mojstersko sestavljen, vsak poda se vam bodo cedile duhovne 
sline, ko boste slišali sledeče:
Glasbena Matica ima ta mesec 

svoj pomladni koncert!
Vstopnice so po 1 dolar, po 

dolar in pol ter po dva dolarja, 
pa vsi -sedeži rezervirani. Seve
da je naravno, da vprašate: “Za-

samezni tako temeljito uvežban, 
da vam bo vsem žal, ki tega ne 
baste mogli slišati in uživati. . . 
Vabim vas zatorej, da pohitite 
z nakupom “tikeciov,” ako hoče
te biti deležni tega glasbenega 
užitka. Dobite jih pri IjubeZni-

Kongres krščanske delav
ske internacijonale

V Haagu se je vršil pred krat
kim 11. kongres Mednarodne 
zveze krščanskih delavskih sin
dikatov, ki je poznana pod ime
nom Utreška internacionala- 
Kongresu so prvič prisostvovali 
delegati iz Afrike in Madagas
karja, kar je dalo močan povda- 
rek sodelovanju krščanskih de
lavcev različnih ras. Vodil ga 
je predsednik internacijonale, ki 
je istočasno tudi predsednik 
Francoske zveze krščanskih de
lavcev, Gaston Tessier. Kongres 
je enodušno odbil misel, da bi 
Utreška internacij-onala vstopil3 
v “Svetovna zvezo svobodnih de
lavskih sindikatov,” kar je le ta 
želela. Pač pa je izrazil priprav
ljenost sodeloyati v vseh med
narodnih formacijah, ki ne na
sprotujejo krščanskemu znača
ju internacijonale. Zelo obširno 
se je bavil kongres tudi z vpra
šanjem sodelovanja delavcev v 
upravah podjetij. Prišel je do 
zaključka, da morajo krščanski 
sindikati tako sodelovanje pov
sod pospeševati. Kongres je na
dalje odklonil poizkuse predsed
nika Pax Romane za ustanovi
tev samostojne internacijonale 
krščanskih inženirjev. Izrazil je 
željo, da naj krščanski inženirji 
še dalje sodelujejo v enotni in' 
ternacijonali. Mnoga vlad je 
poslalo na kongres svoje dipl°' 
matske predstavnike.

Iz šole
Župnik izprašujejo otroke iz 

krščanskega nauka in vprašaje 
nekega fanta: “Kdo te je odre
šil?” Fant se ustraši in pravi* 
“Gospod, ali že vi tudi veste, da 
sem bil pri nekem štoru prive
zan; Majarjev Nuža me je odre
šil.” / .
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L LOKALNE VESTI
Letošnji zadnji dan za 
d&vČne prijave — pone

deljek 16. marca
. Ker pacje letos 15. marec, ki 

zadnji zakonito določeni dan 
2a davčne prijave, na nedeljo, 
k>ajo davkoplačevalci tako en!

več, da zadoate svoji davčni 
° Veznioisti in morejo vposlati ali 
Prinesti svoje davčne prijave v 
ederalni davčni urad še cel dan 

k Ponedeljek 16. marca. Vse ta- 
ev Prijave, ki bodo oddane na 

Pošto jin nosile poštni žig pred: 
Polnočjo 16. marca, bodo sma- 

ane kot oddane pravočasno1. 
Sebno pa se morejo oddati te 

n\^aVe v davčnem uradu v 
Milwaukee na koridorjih fede- 

rslnega poištnega urada na Wis- 
^ttsin Ave.) vsak dan med 8.

0 zjutraj in 5. uro popoldne v! 
Ponedeljek 16. marca do: 5:30 po
poldne, v soboto pa do 12:30 ure 
opoldne Ako niste še; izpolnili

1 oddali svoje davčne prijave, 
0rite to takoj in ne čakajte doi

2adnjega dneva. Radi običaj ne- 
navala zadnji dan, se lahko 

sodi, da boste izgubili v pone- 
vj, lek cel dan, predno boste pri- 

1 na vrsto, da vam uradniki v 
avcnem ur.adu pomagajo izpol- 
,111 vašo prijavo, kar je sicer 
rezplačno. Znano je, da kdor 
e izpolni te obveznosti, držav- 
ari ali nedržavijan, do določe- 

^e§a dne, je podvržen občutni 
onarni kazni. Prijaviti svoje 
obodke mora vsak, komur je od 

j -dohodkov ali zaslužka osta- 
cistega (to je potem, ko je od,

teh dohodkov odštel po' $600 za 
sebe in za vsakega člana svoje1 
družine, ki je odvisen od njego
vega zaslužka) najmanj $800, in 
vsak, ki je zaslužil ali imel dru
gih dohodkov v letu 1952 naj
manj 84,000, ne glede na to za

koliko odvisnih članov svoje dru
žine lahko odšteje od teh $4,000 
pa $600 za vsakega. Davek p-M 
čate samo od tiste vsote, ki vam 
ostane po odbitku teh $600 za 
vsakega odvisnega člana. Pri 
vsoti $4,000 s tremi odvisnimi 
člani na primer (žena in < 
otrok, poleg vas samega) plača
te davek samo /cd $2,200.

Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
Drže se z vso možen, ali pa kakor se kdo ho- 

stanovitnostjo svojih navad, ve- če izkazati. Tistega, ki je po-
dno se oblačijo v isto obleko in 
se ne ravnajo po španski, nem
ški ali francoski modi, kakor 
se oblači vsa Italija, žive se 
od živinoreje, ker imajo mno
go pašnikov, in od svojih polj
skih pridelkov. Premožnejši 
so večjidel skopi in zelo šted- 
Ijivi, tako doma kakor proti 
tujcem, vendar se ob gotovih 
prilikah ne boje stroškov. Ka
dar se njihove hčere omože, 
jim dajo za doto nekaj glav 
živine in zraven še en “groš” 
(po naše 8 do 10 kron). Ali k 
temu dobi nevesta še mnogo 
darov od sorodnikov in svatov 
pri ženitovanju. Po bogati po
jedini, polni mastnih jedi, ka- 
koršne ukazuje navada, se po
stavi na mizo velika pogača, 
kamor mečejo kmetje za stavo 
večje ali manjše svote denarja,

RADO STAUT
lr&ktor slovenske radio ure 

v Milwaukee1, Wis.

n Poslušajte
j, ,° najstarejšo slovensko 
4 dsko oddajo na osrednjem 

zapadu

Ameriško- 
Slovensko

Radio uro
v Milwaukee

oddajano

Nedeljo dopoldne od 11. 
Ure centralni čas (od 12. 

• ure opoldne poletni, odn. 
V2hodni čas) preko postaj

WRJN
(Uoo k,•C.)

WRJN-FM
(100.7 m.c.)

r°§ram vodita in napove- 
^uJeta v slovenščini in 

angleščini
Vlr- in Mrs. Rado Staut

sebno radodaren, navzoči po
hvalijo z glasnim ploskanjem. 
V znamenje zmage v tej tekmi 
radodarnosti in ljubezni nese
jo domov že omenjeni kruh. 
Tudi so zelo praznoverni in 
mnogo drže na vraže. Zato se 
nevesta v spremstvu žen na eni 
strani in ženin s svojimi tova
riši na drugi strani vračajo od 
poroke na ženinov dom v hi
trem teku med vednim vpit
jem, mahajo z golimi meči po 
zraku in klatijo veje z dreves 
in se ne poslužujejo navadne 
poti, ampak grede kar čez po
lje in druge nenavadne kraje, 
kakor da bi hoteli prepoditi zle 
duhove, ki bi utegnili zakonu 
škodovati. Imajo tudi navado 
v svojem jeziku na razne nači
ne peti hvalne pesmi o Kristu
su, o svetnikih, o Matjažu, ogr-

nitih junakih svojega naroda.” /Savings & Loans je od 1. januar-
Tu imamo ohranjenih nekaj 

značilnih potez iz tedanjih že- 
nitovanjskih običajev, med ka
terimi ima veliko vlogo ženito- 
vanjska pogača, in slovesno 
spremljanje neveste na ženi
nov dom. Zvemo pa tudi, kak
šen praznoveren pomen je ime
lo izprva vriskanje, hrumeča 
godba in streljanje pri poroč
nih slovesnostih. Eno lastnost 
po pravici tuji zgodopisec po
sebno poudarja pri našem ljud
stvu, to je ljubezen do svojih 
starodavnih navad, do rodne 
zemlje in svojega jezika. Ta 
žilava vztrajnost, ki se ni pod
vrgla tujemu vplivu, ampak 
zvesto čuvala očetovsko dedi
ščino, je ohranila naš narod 
sredi mnogih bojev srednjega 
veka.

—Konec drugega dela—
—1----o---------

Napredek pri St. Clair 
Savings & Loan Co.

ja pa do zadnjega dne v. mesecu 
naraslo za 22,000, pravi poročilo, 
ki ga je zveza izdala.

Po besedah Mr. Tobina je bil 
porast vlog v latclšnjem januar
ju za 24% večji od lanskega v 
istem času.

Tudi vračila na vknjižbe so za 
12% večja, kot so bila lani v 
istem času.

kakor je kdo bolj ali manj pre- skem kralju in drugih zname-

St. Clair Savings & Loan Co. 
je zdaj vključena v seznam 67 
Ohio Savings & Lo>an Associa
tions z nad $10,000,000.00 sred
stev, kot je poročal Don L. To- 
bin, tajnik Ohio Savings & Loan 
League, število članic‘te zveze 
je v zadnjem letu naraslo za 10. 
Veliki Cleveland vodi z nad 20 
takih ustanov, od katerih jih je 
v samem mestu 17.

Sredstva vseh članic zveze so 
dosegla koncem zadnjega janu
arja $1,470,000,000.00. V zadnjem 
letu so narasla za $180,000,000.00 
ali 14.7%.

Število hranilnih vlog pri Ohio

M

rt''

.■S*

//^

v.m.
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The Ohio Bell Telephone 
Company

Letno poročilo družbe pove, 
da je The Ohio Bell Telephone 
Co. imela letos več prometa kot 
kdajkoli v preteklih letih. Po
večalo se je število telefonskih 
priključkov kakor tudi dolžina 
napeljave.

Družba je lani priključila na 
svoje omrežje 80,450 novih tele
fonov, s čimer je bilo doseženo 
skupno število 1,911,986, kot sta 
povedala načelnik upravnega od
bora Randolph Eide in predsed
nik John A. Greene. Družba je 
posredovala blizu 9,500,000 kra
jevnih in čez 200,000 medkrajev
nih klicev vsak dan preteklega 
leta.

Družba' doda vsak teden za 
okoli en milijon dolarjev vred
nosti novih naprav. Na koncu 
leta je imela vloženega na vsak 
telefonski priključek $236. Za 
vsak v 1. 1952 na novo postavljen 
telefon je družba 'vložila $425 
v napeljavi im napravah.

Povprečen dohodek na mesec 
za vsak telefonski priključek 
znaša $6.97, to je 37c več kot 
povprečje v 1. 1951. Narasli pa 
so tudi stroški za 27c na $4.79, 
davek pa se je povečal za 8c in 
znaša sedaj za vsak telefon $1.33. 
Čisti dobiček od vsakega telefon
skega priključka znaša na mesec 
84c, kar je 4c več kot v prejšnjem 
letu, pa 13c manj kot v i. 1950.

V dohodkih za 1. 1952 se del
no odraža zvišanje plač družbe
nih zaposlencev, kakor tudi zvi
šanje telefonskih pristojbin. Do
hodki za preteklo leto. niso do
segli niti 5% vsega vložen ega ka
pitala.

Iz letnega poročila je dalje 
razvidno, da ima 84% vseh dru
žin v Ohio svoj telefon v prime
ri z eno tretjino pred 30 leti, ko 
je bila družba ustanovljena. 

-------- o--------

ZDAJ NAJEMA 
SPOSOBNE MOŠKE
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OPERATORS

II✓wiL-ni,

for you 
around the clock
• Wisconsin’s “telephone girls,” six 
thousand strong, help provide a Circle 
of Service that safeguards and serves 
you day and night. Operators, Service 
Representatives, Typists, Accounting 
Clerks—their work is as varied as their 
talents. But whatever her duties, each 
is part of the team that has made 
Wisconsin telephone service mean good 
service. • Together they handle 
million calls a day for you ... and the 
percentage of errors, delays or troubles 
of any sort on those 3 >2 million calls is 
tiny indeed! • To attract such com

petent young women your telephone 
company^must be thoroughly sound. 
It must be considerate of ills employees. 
It must be mindful always'of the vital 
part that good telephone service plays 
in the daily lives of all of us. • That 
is the kind of organization this com
pany sincerely has tried to be, for 
seventy years. Because of what success 
we have had in that effort, America’s 
telephone service is the finest telephone 
service enjoyed anywhere in the \Vorld 
. . . the swiftest. . . the surest. . . the 
most widely used. And it is low in cost.

WISCONSIN TELEPHONE COMPANY
A good place to work

* A

ggil

•»ti? •______
CRIPPLED CHILDREN

MALI OGLASI
“Rummage” razprodaja

Vsakovrstnih stvari, kakor 
otroška obleka, igrače pri

LAKEWOOD SCHOOL PTA 
15723 Madison Ave.

v petek, 13'’ 
9 zv.

„,v, xu- . marca od 10 zj. do 
; v soboto od 1 do 5 pop.

Hiša za dve družini 
V bližini cerkve Marije Vne- 

bovzete in Slovenskega doma v 
Collinwoodu na East 157 cesti. 
5 sob spodaj, 6 zgoraj, furnez na 
paro, 2 garaži, cementni dovoz, 
zimska okna in mreže, lot 45x 
135. Vse v dobrem stanju. Se 
proda za $11,500.

Za podrobnosti pokličite 
JOHN KOŽANCE 

LAKELAND REALTY CO. 
15604 Waterloo Rd. KE 1-6681 

(mar.5,10,12,13)

SKILLED MEN 
FOR

TOOLMAKERS
(For experimental work building 

jigs and fixtures)

AUTOMATIC
SCREW

MACHINE
OPERATORS

MACHINE
REPAIRMEN

(1st and 2nd Class)

Vprašajte za W. S. OLIVER v em
ployment uradu od 8 zj. do 5 pop. 
od pondeljka skozi petka; od 8 zj. 
do 5:30 pop. v soboto.

Dobra plača od ure in dobri 
delovni pogoji.

Prosimo prinesite izkaz 
državljanstva.

THOMPSON
PRODUCTS,

Inc.
23555 Euclid Ave.

(61)

Moški dobe delo
Nickel Plate Freight House 

sprejema moške v starosti 18 
do 50 let za nakladanje in Raz
kladanje blaga. Tedensko de
lo, pet dni, 40 ur, po $1.64 na 
uro, za nadurno delo plača in 
pol. Obrnite se na

A. P. Phipps
NICKEL PLATE R.R. CO.

E. 9th in Broadway
(53)

MALI OGLASI
Zakonski par

dobi delo, da bi skrbel za sta
novanjsko hišo blizu Broad
way. Kličite ON 1-1477 ali 
FL 1-1272. (53)

Gostilna naprodaj
Naprodaj je gostilna D-5 v 

slovenski naselbini blizu E. 55 
in St. Clair Ave. Z poslopjem. 
Naslov se dobi v našem ured
ništvu. Nobenih agentov.

— (50)

Hiša za dve družini
v bližini East 1$5 St., 5 sob 
spodaj, 5 sob zgoraj, zimska 
(storm) vrata in okna, dvojna 
garaža. Vse v dobrem stanju. 
V spodnje stanovanje se lahko 
vselite TAKOJ. Zelo dober 
nakup.

Kovač Realty
960 East 185 Street 

KE 1-5030
(51)

Naprodaj hiša
V Madison-on-the-Lake pro

daja lastnik zidano hišo, 2 
nadstropja na 3 lotih, 3 spalne 
sobe, gorkota na vročo vodo, 
klet pod celo hišo, dvojna ga
raža, se lahko rabi za stanova
nje ker ima priprave za kopal
nico in kuhinjo, mestna voda, 
in kanal. Kličite Madison 2175 
za sestanek ali pišite Frank 
Leskovic, Hubbard Rd., Route 
2, Madison, O.

(mar.12,13,19,20)

Stanovanje se išče
Dve odrasli zaposleni osebi 

iščeta 4 do 5 sob s kopalnico, 
če mogoče spodaj. Kličite zve
čer od 6:30 dalje: IV 1-8329.

— (50)

Soba sc odda in 
avto naprodaj

Opremljena soba se- odda 
ženski. Istotam se proda 1937 
Plymouth sedan. Pridite po
poldne. Mrs. Gerbec, 6011 
Glass Ave.

Molki dobilo delo
ARC

WELDERS
INSPECTORS 

(Structural and 
Machine Shop)

Prednost imajo izkušeni moški,, 
izučimo tudi take, ki so delali v 
tovarni in so sposobni.

BORING MILL 
OPERATOR

ASSEMBLERS
DRILL PRESS 
OPERATOR 
(Structural)

FITTER * 
HELPERS
MILLING

MACHINE
OPERATOR
JIG BORE 

OPERATOR
JIG AND 
FIXTURE 
MAKERS

TOOL CRIB 
ATTENDANT

LATHE
OPERATOR

SHEAR
HELPER

STORAGE MAN
STORES

ATTENDANTS
UNIVERSAL

GRINDER
OPERATORS
Prilika za napredek 
Izvrstni delovni pogoji 
Dobra plača od ure 
Dobiček razdeljen 
Bolniška zavarovalnina

to so koristi, ki jih ima EUCLID 
za vas.
Pridite in preiščite te prilike še 
DANES!
Morate govoriti, angleško. 
Employment urad odprt od pon
deljka skozi petek, 8 do 5; ob 
sobotah 8 do 12.

IV 1-4200

EUCLID
ROAD

MACHINERY
GO.

1361 N. Chardon Rd. 
Euclid, O.

Vzemite TAPCO bus na Euclid 
Ave. in izstopite na Chardon Rd.

(53)

Dobra plača od ure 

GRINDERS 

CHIPPERS
Mi vas izučimo. Vprašajte 

za Mr. Krieger v employment 
uradu.

Wellman Bronze & 
Aluminum Co.

1275 E. 60 St.
(50)

UPSETTER
OPERATORS

Izkušeni
na jeklenem kovanju 
Dobra plača od ure 

in od kosa 
6 dni v tednu

Midwest Forge Co.
17301 St. Clair Ave.

(51)

DIEMAKERS
Za srednje in velike dies
TOOLROOM ENGINE 
LATHE OPERATORS 

MACHINE REPAIRMEN 
DIE REPAIRMEN

Mi bi radi tudi govorili z
MACHINISTS

Visoka plača od ure in čas in pol za 
nad urno delo ter dvojna plača ob ne
deljah. Dobri delovni pogoji in doda
tek za življenske stroške.
Ta dela pri OBEH NAŠIH TOVAR
NAH, E. 93 in Woodland ter 1115 W. 
152 St., ampak ZGLASITI SE MORA
TE V ST. 1 employment uradu.

MURRAY OHIO MFC. CD.
1115 E. 152 St.

(51)

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke.

1h.



AMERIŠKA DOMOVINA MARCH 12, 1953

IVAN ZOREC:

Domačija ob Temenici
“Da smo mater pokopali; da 

je pri nas zdaj sama žalost; in 
da bi ga vsi radi domov.”

“Vse je res, le o meni si pi
sala, kar si sama mislila. Kdo ti 
je velel, da piši tako?”

Rad bi bil napravil hud o- 
braz, pa mu je bilo preveč všeč, 
da je ugenila njegovo misel. Še 
nedavno bi bil zaradi takega pi
sma strašno vzrojil, zdaj pa se 
je spet zagledal pod mizo.

“Vsak to ve, če Vas le pogle
da,” je boječe ugovarjala.

“No, ti me gledaš napak.” 
Nobene ni rekel, se brž pre

križal in šel venkaj.
Zunaj se je nasmehnil: 
“Prebito dekle, glej, pravo je 

ugenila!”
Kar lahko je dihal. Misli so 

mu bile voljne, stara trma, da 
bi kar sam gospodaril, ga je 
spet začela minevati, predolgo 
zatajevana ljubezen do sina se 
je močno budila.

Vso zimo, ki je medtem na
stala, ga je premikala samo mi
sel na Janeza. Kakov neki je? 
Močan gotovo in zdrav. Bog 
daj, da bi se mu Amerika pri- 
studila in da bi spoznal, kako 
milo ga kliče domačija . . Ha, 
ko se bo vrini!, ga bo najprej o- 
štel zaradi lehkomiselnega be
ga, morda tudi premikastil, po
tlej pa mu bo izročil vse in šel 
na zapeček, ko pa res ne more 
biti drugače.

“Ampak čisto umaknem se 
ne! Še zmerom bom moral gle
dati, da ga ne pičijo kakove a- 
meriške muhe.”

Ves čas je nestrpno čakal si; 
novega pisma. In minila je zi
ma, prišla pomlad, pisma pa od 
nikoder ne. Kadar so srake za
vrele na hruški, se je prazno
verno ozrl po stezi med njiva
mi, ali mu poštni sel morda ne 
maha z belim Janezovim pi
smom.

“Saj bo, saj bo,” je veroval 
še zmerom. “Zdaj zdaj mora pri-

Veliki prihranki na vol
nenem blagu za po
šiljali preko morja

Ako mislite potovati v Evropo to 
poletje, S. Lieberman Woolen Co., 
je še posebno pripravljena za vaše 
potrebe v volnenem blagu za moške 
in ženske. Izplačalo se vam bo, 
ako pridete in si ogledate veliko iz
biro volne za moške in ženske ob
leke, lep bombaž in rayon za žen
ske obleke. Prodamo na jarde ko
likor hočete in podlogo, ki spada 
zraven ter drugo za kompletno ob
leko.

S. LIEBERMAN 
WOOLEN GO.

1446 West 3rd St.
CH 1-6067

Odprto dnevno od 9 do 5:30 
Ob nedeljah od 9:30 do 12::30

Money cant buy the 
sentiment expressed 
<7jy by a gift of

efloure^.(>m
CENTA

slovenska cvetličarna
CVETLICE ZA VSE PRILIKE 
STANLEY in JULIE CENTA, 

lastnika
1551 Hayden Ave. 
Phone: GL 1-6876 
Res.: GL 1-1539

ti. Pozimi se mu ni dalo na pot. 
Mrzlo bi bilo in morje hudo. 
Kakor je nagloma šel, tako bo 
nenadoma prišel.”

V tej veri je živel in bil čez- 
dalje bolj dobre volje. Še pu
ško si je osnažil in hodil na lov, 
če je količkaj utegnil, kakor v 
mladih letih. Ha, počasi se mo
ra navaditi postopata j a in po
stavanja.

“Kmet na strelu, polje v ple
velu,” so se sosedje spogledava- 
11 in si mežikali od škodoželjno
sti.

Hodil je ob parobkih mužev- 
nih host in se gubil v premnoge 
misli, posedal na črvojednih 
štorih in gledal po lepi dolini, 
po lehko napeti rebri dolgih 
njiv, po solnčnih goricah, pov
sod. A oči so mu naposled zme
rom obstale le na ljubi Trlepo- 
vini.

Ob takih trenutkih ga je kar 
popalo, da je pribežel domov, 
brž obesil puško in se z vsemi 
močmi zagnal na delo. Hudo 
mu je bilo za delovnim časom, 
ki ga je potratil s pohajkova
njem, puška je spet rjavela, mi
sli pa niso počivale, srce je hre
penelo po sinu.

In ko sinu le ni bilo in ni bilo, 
je medlel od otožnosti in nestrp
nosti.

Sosedje so mislili, da žaluje za 
ženo.

“Ne bi bil mislil, da ga bo ta
ko prijelo,” ga je sosed pomilo
val.

“Hudo mu je po rajnici,” je 
kdo menil. “Saj mu je lehko. 
Toliko let sta živela vkup — 
na, pa začneš krehati in se iz 
krehaš.”

“Vse to nas še čaka.”
“Če bi človek imel otroke 

preskrbljene in bi vedel, da bo 
račun pri Bogu šel gladko, saj 
bi bil precej rad rešen teh kri
žev in težav.”

“Trlepu je res lehko hudo: že
na v zemlji, sin Bogve kje, sam 
pa tu z mlado deklino.”

“O, če bi bil Janez doma, bi 
hiša kmalu dobila drugo gospo
dinjo.”

“Da, odkar so pokopali Trlep- 
ko, se mi zdi, da bi stari prav 
rad dal iz rok.”

“Saj mu ne kaže drugega. 
Ampak čeprav bo dal prepisa
ti, umeknil se ne bo kar tako, 
pregloboko je zapičen v svojo 
zemljo.”

“E, Bog večni vedi, kako bo 
in kaj mož premišljuje.”

Tudi Marička ga je opazovala 
in se bala, ker nikoli ni vedela, 
kaj se mu prede v srcu. Da ni 
več žalost sama za ranjko ma
terjo, je kmalu z nejevoljo spo
znavala, ko je včasih ujela oče
tov pogled, ki je hitel po doma
čiji in vsej okolici, in ko je či
sto nehal v misel jemati mater.

“Oče vidijo samo gospodar
stvo, nikogar ne marajo bolj od 
zemlje in živine.” je vzdihovala.

Bridko se ji je zasmilila ubo
ga mati, ki je vzela s seboj tako 
malo moževe ljubezni. Tolažila 
jo je misel, da se Janez utegne 
prav kmalu vrniti. Potlej bi 
se kaj spremenilo. Morda je že 
na potu. Ampak kako mu bo 
hudo, ko bo vprvič pokleknil na 
materin grob.

“Kaj ko bi krivico delala oče
tu?” se je včasih ustrašila. “Saj 
ne znajo povedati, kar jim leži 
težko v srcu. Nemara jim je 
hudo bolj, nego si mislim.”

A Trlepa je zdaj najbolj bo
lela skrb, ali se sin kmalu vrne 
in ali ga Amerika ni kaj izpri
dila. Precej bi mu naprtil go
spodarstvo, za Maričko izgovo
ril bahato doto, zase pa lep kot.
Le vajeti ne bi kazalo dati kar 
čisto iz rok . . Ker iz Amerike 
ni bilo glasu, je moža peklo in

grizlo, pomislil pa vendar ni, da 
on, oče, sinu ni še privoščil no
bene besedice ne.

Kar ti je pal v hišo poštni sel 
z Janezovim pismom. Marički 
piše-o žalosti za materjo, ali do
mov ne misli še. Izvoljen je 
drugi državni predsednik in 
zdaj se prav dobro zasluži. Tu
di bi pravzaprav ne mogel na 
pot, ker bo kmalu — zibal. O- 
ženil se je že lani, Mičevo z Dol
ge njive je vzel. Oče le naj le
po gospodarijo kakor se njim 
samim zdi. Domov ga ne bo še 
tako brž.

Trlep si se segel v lase in sko
raj zarjul:

“Oženil se je! V Ameriki! Ka
tero je vzel?”

Nobene več ni mogel reči, kar 
sapo mu je vzelo.

Marička je videla, da se oko 
očetu kali. Ali mož je pogra
bil pismo ga jezno zmečkal in 
pohodil, kakor bi nad sinom 
samim hladil strašno togoto.

“O ti—!” je ječal in dirjal po 
sobi.

Koliko se je veselil in težko 
pričakoval sinove vrnitve, ka
ko mu je vse odpustil in še do
mačijo namenil, — on pa gre 
in tako odgovori!

MAX’S AUTO BODY 
SHOP

MAX ŽELODEC, lastnik 
1109 E. 61 St.

Tel.: UTah 1-3040 
Se priporoča za popravila in 
barvanje vašega avtomobi

la. Delo točno in dobro.

Slovenske Plošče
ŠUBELJ - BANOVEC - JADRAN 

in druge v zalogi pri
NOVAK’S FURNITURE

5505 St., Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio

“Zdaj je konec vsega . . !” je 
postajal in se prijemal za gla
vo.

Vsi računi; vsi načrti, vsi skle
pi so se podrli predenj. Kar je 
tako pošteno namenil, je zdaj 
kakor jarek preko 'lepe vozne 
poti.

In kako se mu bodo posmeho
vali — po devetih soseskah bo 
šla njegova sramota: Trlepov
edini sin je pobegnil v daljno 
Ameriko in se tam obabil s tako 
in tako . .

Ha, kdo mu je umije pohoje
no ime, povrne čast domačije
. . .?
“No, le čakaj, predrzno, srbo- 

rito fante!” je kazal zobe in ti
ščal solze. »

Zgrudil se je za mizo, kakor 
bi se bil šele v tej bridki uri 
postaral za vso dobo, ki jo je do 
zdaj tajil bližajoči se starosti 
in jo premagoval s trdno voljo 
in ponosno samozavestjo. Ni 
mu bilo obstanka. Potrt in mol
čeč, s drsajočimi koraki je šel 
venkaj. Prej hišo mu je znova 
šinila po udih kipeča togota. Te- 
vsal je med njive, kakor vse

lej, kadar so ga trle skrbi ali 
mu je bilo kaj dobro premisliti.

Marička je preplašeno gleda
la za njim in jo je skrbelo, s 
kakovim sklepom se bo vrnil.

Dan je bil lep kakor velik 
praznik. Pomlad je pod polnim 
solncem prepevala radostni po
zdrav gizdavi Vesni. Ozimina 
je krasno prezimila in zdaj ze
lenela v širokem upanju. Te
menica je srebrela po sredi doli
ne. V bosti, po bukovju, hrastju 
in gabrju, so si odpevali krilati 
svatje. Gorak veter se je ujel 
v dolino in se ji klanjal z drev
jem, da bi ga pustila ven. Po 
nebu so se 'lovile bele ovčice 
in bežale nekam daleč za obzor
je.

Trlepu ni bila mar vse te le
pote: pregrda mu je bila uso
da, žalost prevelika. S pobeše- 
no glavo je hodil med njivami 
in bil silno otožen in užaljen.

Sosed Obličan je po poljski 
poti prišel iz boste.

“Kaj pa si zgubil, Trlep? Gle
daš v tla, kakor bi paberkoval.”

“Kako je s strnjo, gledam.”
“Kaj bi ji bilo že zdaj, ko še

za točo ni?”
“Dobro je prezimila; le krti

ca jo je nekaj preorala.”
“Kaj sem hotel že reči: ali ti 

ni pisal Janez?”
“Meni ne — Marički menda.” 
“Pribilovemu Nacetu tudi, 

sem slišal. — Torej snaho imaš, 
hehe, vnuka nemara že tudi. . . 
Hehe! Prebito, pa si mislil, da

ne boš nikoli za starega!” 
Obličanovo pikanje ga je t°' 

gotilo, da bi bil najrajši skočil v 
soseda; pa se je premagal, ker 
bi bil rad kaj več zvedel.

“Z Dolge njive menda jo je 
dobil. Ali poznaš Mivca?” 

“Kaj ga ne bi, saj mi je že 
nekaterikrat mešetil.”

(Dalje prihodnjič)

Pozor! Pozor!

Re-Nu Auto Body Co.
Popravimo vaš avto In prebarvamo, 

da bo kot nov.
Popravljamo body in fenderjc. 

Welding.
JOHN J. POZNIK in SIN 

GLenviile 1-3830 
982 East 152nd Stre«t
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VAS MUCI REVMATIZEM? 
Mi imamo nekaj posebnega 

□roti revmatizmu. Vprašajte
nas.

MANDEL DRUG 
slovenska lekarna 

15702 Waterloo Rd. 
KE 1-0034

RAZGOVOR O VPRAŠANJIH ZN — Generalissimo L. 
Trujillo, načelnik delegacije Dominikanske republike na za
sedanju Združenih narodov, stiska roko Henry Cabot 
Lodge-u, načelniku zastopstva Združenih držav. Prejšnji 
predsednik Dominikanske republike je tudi poslanik in po
veljnik oboroženih sil te srednje-ameriške državice.

Važno za vse!
Na obisk v sfaro domovino

Veliko rojakov je v zadnjih letih obiskalo na
šo staro domovino SLOVENIJO. Različno je bilo 
njihovo mnenje o tamkajšnjih političnih in gospo
darskih razmerah, toda vsi so hvalili LEPOTO 
naše stare domovine in pripovedovali o neštetih 
zanimivostih, ki so jih tam videli. Na poti v do
movino si je večina naših rojakov ogledala tudi 
PARIZ in druga velika mesta Zahodne in Južne 
Evrope. Užitek in veselje, ki so ga dosedanji obis
kovalci naše stare domovine in Evrope užili, vle
četa tja tudi druge. V velikem številu se prijavlja
jo. OPOZARJAMO ONE, KI ŽELE ŠE LETOS 
OBISKATI STARO DOMOVINO, NAJ SE JA
VIJO ČIM PREJ!

Z ladjo ali letalom
Potovanje je možno z LADJO ali LETALOM. 

Potovanje z LETALOM je veliko hitrejše in manj 
naporno, torej primerno posebno za STAREJŠE 
LJUDI in za take, ki NIMAJO NA RAZPOLAGO 
VELIKO ČASA.

Pomagajmo sorodnikom k prijateljem
Jugoslavija še ni prebrodila gospodarskih te

žav, ki sta jih povzročili zadnja vojna in v zadnjih 
letih posebno suša. Zato je blago v razmerju z za 
služkom precej drago. Le redki so predmeti, k 
jih v Jugoslaviji danes ne morete kupiti — če ima 
te seveda DENAR. Vsem onim rojakom, ki ima 
jo v Jugoslaviji prijatelje ali sorodnike, katerim h 
radi pomagali, smo na razpolago za pošiljanje DE 
N ARJA — to je NAJBOLJ PRIPRAVNO in se 
veda tudi za pošiljanje MOKE in paketov s HRA 
NO. Odpremi jamo tudi vaše lastne pakete, ki jih 
prinesete v naš urad.

Vse pošiljke zajamčene!

AUGUST K0LLANDER
6419 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

HEnderson 1-4148
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MI DAJEMO IN ZAMENJAMO EAGLE ZNAMKE

THE MAY CO
Otroški, damski in dekliški

AKTUALNO 5.45 DO 8.95

’S BASEMENT
Ženili« \3i “n(oJ„”

ZMim IZDELKI v 1 • •čevlji
Zadnji 
tega izdelka!

15-Denier, 60-Gauge 
FULL-FASHIONED

NYLON
NOGAVICE

Stili:
• Dva jermenčka • “X” jermenčki
• Jermenčki zadaj • En jermenček
• Oxford • Strollers

• Wedgies

Barve:
• Modra
• črna

• Rjava
• Rdeča

Eden od največjih nakupov! Vsak par je 
perfekten v kakovosti, vsak par nosi ime 
izdelovalca. Dečje mere 2 do 8. Otroške 
mere S'1/, do 12. Ženske in mladinske mere 
\2y2 do 3, dekliške mere 4 do 10. A do D 
širine.

Pismenih in telefonskih naročil 
žal ne sprejemamo

The May Co.’s Basement 
Oddelek za otroške čevlje

Z navadnim ali črnim šivom v vseh najnovej
ših pomladnih odtenkih. “Melody” nogavice so 
“vibralon” izdelane, kar pomeni, da se dal) 
nosijo in da je občutje lepljivosti odstranjeno. 
Mere do 11.

1.15 “Melody” Full-Fashioned

NYLON nogavice

88c
“Vibralon” izdelane, 15-denier, 51-gauge, z 
navadnimi ali temnimi robovi. Vse v naj
novejših pomladnih odtenkih in v merah 
Sy2 do 11.

Sprejemamo pismena ali telefonska naročila 
v vrednosti $2 ali več—Kličite CH 1-3000

The May Co.’s Basement Hosiery Department


